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Sendung-Nr.: 23-008315 vom 31.08.2023 —
1RO = edteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF CMR

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Befbrdesrung unterdiegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis,nonobstanttouteclause

FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH

AN WEIDENBROICH 24 gentelligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relativa au contrat de
42897 REMSCHEID UbereinkommensiberdenBefdrderungsvertragim  transport intemalional des marchandises par
intem. StraBengitarverkehr (CMR). route (MR}
2 Empfanges / Destinataire G Frachifihrer / Transporteur
MAGNA PT S.p.A. Benutzte Gen.Nr.:
VIA DEI CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Stralle 23
71634 Ludwigsburg
3 Auslieferungseort das Guies f Kieu préwu pour [a livraison de la marchandise 7 Nachfolgender FrachifChrer / Transporteurs successifs
Ot/ Lieu MODUGNO
Land fPays Italien Zeit ! Temps

Dalum/Date 05.09.2023

4 Ot und Tag der UObetnahme £ Lieu et date de la prise en charga de 1a marchandise

Ot fLiew REMSCHEID Vorkehal d Bemerkungen des Frachtfl 1
" o alte und Beme gen des tGhrer
Lend/Pays  Deutschland Zait/ Temps Réserves et observalions des transparteurs

Datum/Date  31.08.2023
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9 Pos 4 @ ZeicheniNr. 41 AnzahlideriM 42 Ar der Verpackung 43 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 1 5 Umfang
Marques et numéros Nombra des colis Mode dfemballaga Nature de la marchandise Poids, kg
1 124787 1 COLLI Getriebeteile 610 1,84
_is_:t:pe: 1,00 coLu 610,00
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittiung der Tarifkilometer mit GrenzObergingen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 29 Besondere Versinbarungen f Convenlions particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger

19 s Kenraeichon P Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
29 Benutzter Grenzitbergang 27 Guk mpfangen am Datum / Dale
dises le
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. MA(‘:’H’K%Tngg 4
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Unlersehrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempal des Frachtfthrers Unterschnﬂ und es Empfangers
Signature et timbra I'expéditeur Signature et timbre du transporteur ilqnatura 2! timbre destn:tatmre
i iC’g’f >
Uqu 0 f' ir\ .
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschifisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMEE?@% @
Carl-Benz-Strafie 23 Axel Schweilzer, Jens Schweitzer Konto: 05015408 é’fi’f‘ill,, sy
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 800 08
Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefax (071 41) 24 51-22 Internet, www, schweitzer-spedition.de " SWIFT: DRESDEFF604




